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RADETS FORORDNING (EG) nr 3699/93

av den 21 december 1993

om kriterier och forfaranden for gemenskapens strukturstéd inom fiskeri- och
vattenbrukssektorn och fér beredning och avsittning av dess produkter

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 i detta,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2080/93 av
den 20 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for forordning
(EEG) nr 2052/88 i friga om Fonden for fiskets utveck-
ling(1), sarskilt artikel 6 i denna,

med beaktande av kommissionens forslag(2),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(3),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(4), och

med beaktande av féljande:

I radets forordning (EEG) nr 2052/88 av den 24 juni 1988

om strukturfondernas uppgifter och effektivitet och om

samordning av deras verksamhet dels inbo6rdes, dels med

Europeiska investeringsbanken och andra befintliga

finansieringsorgans verksamhet (), och i ridets f6rordning

(EEG) nr 4253/88 av den 19 december 1988 om tillimp-

ningsforeskrifter till. nimnda forordning(6) faststalls de

allmanna malen och uppgifterna for strukturfonderna och

for Fonden for fiskets utveckling (FFU), nedan kallad

“fonden”, deras organisation, stodmetoder, programplane-

ring och den allminna utformningen av det st6d som

() EGT nr L 193, 31.7.1993, s. 1.

(3 EGT nr C 305, 11.11.1993, s. 12.

() Yttrande avgivet den 17 december 1993.

(%) Yttrande avgivet den 21 december 1993.

(%) EGT nrL 185,15.7.1988, s. 9. Senast andrad genom férordning
(EEG) nr 2081/93 (EGT nr L 193, 31.7.1993, s. 1).

() EGT nr L 374, 31.12.1988, s. 1. Andrad genom férordning
(EEG) nr 2082/93 (EGT nr L 193, 31.7.1993, s. 20).

beviljas av fonderna samt de allminna finansiella bestam-
melserna.

I ridets forordning (EEG) nr 3760/92 av den 20 december
1992 om ett gemenskapssystem for fiske och vattenbruk(?)
faststills milen och de allmanna bestammelserna for den
gemensamma politiken. Det ar framfor alle nédvandigt ate
faststilla ramar for hur gemenskapens fiskeflotta skall
utvecklas i enlighet med de beslut som radet skall fatta
enligt artikel 11. Det ar kommissionens uppgift att omsatta
dessa beslut i konkreta atgiarder for varje medlemsstat.
Vidare miste radets forordning (EEG) nr 2847/93 av den
12 oktober 1993 om inforande av ett kontrollsystem for
den gemensamma fiskeripolitiken(8) beaktas.

I rddets férordning (EEG) nr 2080/93 faststalls de sarskilda
uppgifterna for gemenskapens strukturstod inom fiskeri-
och vattenbrukssektorn och den industri som bereder och
avsitter dess produkter, nedan kallat ”sektorn”. Enligt
artikel 6 skall radet senast den 31 december 1993 besluta
om villkoren fér fondens bidrag till strukturella anpass-
ningsatgirder inom sektorn.

Radet maste faststilla nirmare bestimmelser f6r genomfo-
randet av de dtgiarder som har samband med strukturan-
passningen inom sektorn for att sakerstalla att fondens st6d
uppnir malen for strukturpolitiken inom sektorn, inom
ramen for gemenskapens Overgripande strukturstod och
den gemensamma fiskeripolitiken i dess helhet som utgor
gemenskapens exklusiva kompetensomrade, sa att varje
medlemsstat kan forvalta strukturstédet inom sektorn. 1
den man dessa atgirder inte enbart bestar i att bevilja
gemenskapsstod bor framfor allt programmen for
omstrukturering av gemenskapens fiskeflottor integreras
pad ett konsekvent sitt som ett led i det samlade
strukturstodet.

(") EGT nr L 389,31.12.1992, s. 1.
(8 EGT nr L 261, 20.10.1993, s. 1.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Rickvidd

Fonden fir pa de villkor som anges i denna forordning
bevilja stod till de i avdelning II-1V angivna atgirderna
inom de omridden som ticks av den gemensamma
fiskeripolitiken i enlighet med artikel 1 i forordning (EEG)
nr 3760/92.

AVDELNING I

PLANERING

Artikel 2
Allminna bestimmelser

1. De atgarder som avses i artikel 1 i denna férordning
skall planeras i tvad steg enligt de villkor som anges i
artiklarna 3 och 4.

2. Foreskrifter for omstrukturering av gemenskapens
fiskeflottor skall ingd i de flerariga utvecklingsprogram
som anges i artikel S.

Artikel 3

Sektorsplaner och ansékningar om stod

1. Varje medlemsstat skall i form av ett samlat plane-
ringsdokument, nedan kallat "dokumentet”, foreligga
kommissionen

— en sektorsplan,
— en ansokan om stod.

Varje dokument skall avse en period pa sex ar, varvid den
fSrsta planeringsperioden skall borja den 1 januari 1994.

For den del av perioden som tacks av ett flerarigt
utvecklingsprogram som redan godkints av kommissionen
enligt artikel 5.2 skall dokumentet utarbetas i enlighet med
punkt 2 i denna artikel.

For den aterstiende delen av planeringsperioden, dvs. den
som annu inte ticks av ett flerarigt utvecklingsprogram
som godkants av kommissionen, skall de uppgifter om
programmet som limnas i dokumentet enbart utgora
riktlinjer. Medlemsstaterna skall liamna mera exakta
uppgifter did det nya flerdriga utvecklingsprogrammet
godkants med beaktande av programmets mal.

Om inte annat dverenskommits med medlemsstaten i friga
skall de dokument som avser den férsta planeringsperioden
6verlimnas senast tre manader efter det att denna
forordning tratt i kraft. De dokument som avser paféljande

planeringsperioder skall 6verlimnas minst sex minader
innan varje period bérjar.

2. Sektorsplanerna fir omfatta alla de omridden som
anges i avdelning II-IV. De skall innehilla all den
information som anges i bilaga 1. De skall utarbetas i
enlighet med malen f6r den gemensamma fiskeripolitiken
och med de bestimmelser for det flerdriga utvecklingspro-
grammet som anges i artikel 5.

Ansékningar om stdd skall utformas i enlighet med artikel
14.1 och 14.2 i férordning (EEG) nr 4253/88. I ansokning-
arna skall alla de atgarder som planeras f6r att verkstilla de
gemensamma dtgarderna beskrivas och formerna f6r stod i
enlighet med artikel 5 i férordning (EEG) nr 2052/88
narmare anges.

3. I dokumentet skall en tydlig skillnad goras mellan
uppgifter om Mal 1-regioner och uppgifter om andra
regioner.

Uppgifterna om Mal 1-regioner skall ingi i den program-
planering som anges i artikel 8.7 i férordning (EEG) nr
2052/88 och artikel 5.2 i forordning (EEG) nr 4253/88.

Artikel 4

Gemenskapens program

1. Kommissionen skall ga igenom sektorsplanerna for att
avgora om dessa ar forenliga med fondens uppgifter enligt
artikel 1 i férordning (EEG) nr 2080/93 och med de
bestammelser och principer som anges i artiklarna 6 och 7 i
forordning (EEG) nr 2052/88.

Ansékningarna om stéd skall bedémas i enlighet med
artikel 14.3 och 14.4 i férordning (EEG) nr 4253/88.

2. Pa grundval av det dokument som anges i artikel 3 i
denna forordning och senast sex minader efter att ha
mottagit det skall kommissionen fatta ett samlat beslut om
ett gemenskapsprogram for strukturstod inom sektorn.

Kommissionens beslut skall fattas i enlighet med foérfaran-
det i artikel 8 i férordning (EEG) nr 2080/93 och inom
ramen for det partnerskap som avses i artikel 4.1 i
forordning (EEG) nr 2052/88 samt i samforstind med den
berorda medlemsstaten.

Kommissionens beslut om ett gemenskapsprogram skall
meddelas den berérda medlemsstaten och offentliggoras i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

3. Gemenskapens program skall utarbetas i enlighet med
mélen for den gemensamma fiskeripolitiken och med
bestimmelserna fér de flerdriga utvecklingsprogram som
anges i artikel 5. Programmen kan darfor revideras framfor
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allt i handelse av storre forandringar och vid utgingen av
varje planeringsperiod for omstrukturering av gemenska-
pens fiskeflottor.

Artikel 5
Flerdriga utvecklingsprogram fér fiskeflottor

1. Med flerarigt utvecklingsprogram for fiskeflottan”
avses i denna forordning ett antal mail jimte ett antal
atgiarder for deras forverkligande som gor det mojligt att
styra fiskeanstrangningen pa ett konsekvent och langsiktigt
satt.

2. Pa grundval av de fleririga mal och dtgarder for
omstrukturering av fiskerisektorn som faststallts av radet i
enlighet med artikel 11 i forordning (EEG) nr 3760/92,
skall kommissionen i enlighet med forfarandet i artikel 8 i
foérordning (EEG) nr 2080/93 anta fleririga utvecklings-
program f6r varje enskild medlemsstat.

3. De flerdriga utvecklingsprogram som antagits for
perioden den 1 januari 1993-31 december 1996 i enlighet
med artikel 9.1 i forordning (EEG) nr 2080/93 skall
fortsatta att galla tills de 16per ut.

4. Som underlag for utarbetande av de flerariga utveck-
lingsprogrammen for perioden den 1 januari 1997-31
december 1999 skall medlemsstaterna senast den 1 januari
1996 till kommissionen dverlamna de uppgifter som anges i
bilaga 2 till denna férordning.

Artikel 6
Kontroll av de flerariga utvecklingsprogrammen

1. For att genomférandet av de flerdriga utvecklings-
programmen skall kunna kontrolleras skall medlemsstater-
na fore den 1 april varje ar till kommissionen inlimna en
oversike, vari framgir vilka framsteg som gjorts nar det
giller deras fleririga utvecklingsprogram. Senast tre
minader efter detta datum skall kommissionen till
Europaparlamentet och rddet inge en irlig rapport om
genomforandet av de flerdriga utvecklingsprogrammen i
hela gemenskapen.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen inlimna
upplysningar om kontrollen av fiskeanstrangningen for
varje flottkategori, sarskilt vad giller kapacitetsutveckling-
en och motsvarande fiskeverksamhet, i enlighet med det
forfarande som inforts av kommissionen.

3. Kommissionen skall for detta dndamal fora ett
gemenskapsregister over fiskefartyg for anvandning i
administrationen av fiskeanstrangningen.

4, Kommissionen skall anta regler for det register som
anges i punkt 3 i enlighet med forfarandet i artikel 18 i
forordning (EEG) nr 3760/92.

5. Om den berorda medlemsstaten eller kommissionen
begdr det eller i enlighet med de bestimmelser som
faststalls 1 de fleririga utvecklingsprogrammen fir de
utvecklingsprogram som antagits omprévas och vid behov
andras.

6. Kommissionen skall besluta att godkinna eller
forkasta de i punkt 5 i denna artikel angivna andringarna i
enlighet med forfarandet i artikel 18 i f6rordning (EEG)
nr 3760/92. '

7. Vid tillimpningen av denna artikel skall medlemssta-
terna folja bestimmelserna i forordning (EEG) nr 2847/93,
sarskilt artikel 24 i denna.

AVDELNING II

GENOMFORANDE AV FLERARIGA
UTVECKLINGSPROGRAM FOR FISKEFLOTTOR

Artikel 7
Gemensamma bestimmelser

1. Om det vid slutet av ett flerdrigt utvecklingsprogram
visar sig att den kapacitetsnedskirning som finansieras
genom offentligt stod har lett till att malen mer an uppfyllts
for en viss kategori av en medlemsstats flotta, far inte denna
nya situation som uppkommit enbart pa grund av stodet
dberopas for att ny kapacitet tas i bruk.

Dessa bestaimmelser ar inte tillimpliga pa de sarskilda fall
som utgors av sma lokala kustfiskeflottor som bestar av
fartyg pa under 220 kW och f6r vilka fiskekvoter inte har
faststillts pad gemenskapsplanet.

For sddana flottor kan medlemsstaten finansiera den
kapacitet som motsvarar o6verskridandet genom enbart
statsstdd inom de begransningar {6r bidrag och de tak som
satts for det offentliga stédet i 1.3 och 2.1 i bilaga 4.

2. Medlemsstaterna skall irligen for varje flottkategori
sakerstilla att stodet till modernisering och nybyggnad inte
medfdr en 6kning av fiskeanstringningen.

Artikel 8
Anpassning av fiskeanstringningen

1. Medlemsstaterna skall vidta atgirder for att anpassa
fiskeanstringningen si att minst méilen i de flerariga
utvecklingsprogram som anges i artikel 5 uppnas.

Medlemsstaterna skall om det ar n6dvindigt vidta tgérder
for att helt stoppa eller begriansa fartygens fiskeverksam-
het.



04/Vol. 05

Europeiska gemenskapernas officiella tidning 201

2. Atgirder for ate helt stoppa fartygens fiskeverksamhet
kan omfatta

— skrotning,

— definitivt overforande till ett tredje land, forutsartt att
detta inte kan antas bryta mot internationella bestim-
melser eller pidverka bevarandet och forvaltningen av
de marina tillgingarna,

— fartygets definitiva 6verging till annan verksamhet an
fiske i gemenskapens farvatten.

For fartyg pa under 25 bruttoregisterton (brt) kan endast
skrotning av fartyget berittiga till offentligt stéd enligt
denna artikel.

Medlemsstaterna skall se till att de fartyg som berors av
dessa atgarder stryks ur fiskefartygsregistren och ur
gemenskapens fiskefartygsregister. De skall ocksa se till att
de fartyg som stryks ir permanent utestingda fran framtida
fiske i gemenskapens farvatten.

3. Atgirder for att begrinsa fisket kan innebira att
antalet tilldtna fiskedagar eller dagar till sj6ss begrinsas f6r
en viss period. Saddana atgarder far inte laggas till grund f6r
statligt stod.

Artikel 9

Omliggning av fisket - tidsbegrinsade samarbetsprojekt
och gemensamma foretag

1. Medlemsstaterna fir vidta dtgarder for att stédja en
omlaggning av fisket genom att uppmuntra bildandet av
tidsbegransade samarbetsprojekt eller gemensamma fore-
tag.

2. Med "tidsbegransat samarbetsprojekt” avses i denna
forordning varje sammanslutning som bygger pi ett
tidsbegransat avtal mellan dels fartygsiagare inom gemen-
skapen och dels fysiska eller juridiska personer i ett eller
flera tredje linder med vilka gemenskapen uppritthaller
forbindelser, och vars syfte ar att parterna gemensamt skall
fiska efter och utnyttja fiskeresurserna i det tredje landet
eller lainderna och darvid dela pd kostnaderna, vinsterna
eller forlusterna av den gemensamma ekonomiska verk-
samheten och i forsta hand tillgodose gemenskapens
marknad.

Avtalet skall innehalla bestimmelser om fangsten och, i
férekommande fall, om beredningen eller avsittningen av
de arter som omfattas av avtalet samt om overféring av
know-how eller teknologi som har samband med de
namnda aktiviteterna.

3. Med "gemensamt féretag” avses i derina forordning
varje privatrattsligt bolag som bestir av en eller flera

fartygsigare inom gemenskapen och en eller flera parter i
ett tredje land, och som bildats inom ramen for formella
forbindelser mellan gemenskapen och det tredje landet i
syfte att fiska efter och eventuellt utnyttja fiskeresurserna i
farvattnen under det tredje landets overhoghet eller
jurisdiktion, for att i forsta hand tillgodose gemenskapens
marknad.

4. Kommissionen skall vid behov faststilla villkor for
tillimpningen av denna artikel i enlighet med forfarandet i

artikel 8 i férordning (EEG) nr 2080/93.

Artikel 10

Férnyelse av fiskeflottan och modernisering av
fiskefartygen

1. Medlemsstaterna far vidta dtgirder for att inom de
faststallda tidsramarna frimja nybyggnad av fiskefartyg i
den man dessa dtgarder uppfyller de globala irliga mil pa
medellang sikt och de slutliga mal som stallts upp for varje
flottkategori enligt deras flerariga utvecklingsprogram.

Medlemsstaterna skall samtidigt som de inlimnar forslag
till stédprojekt inorn omradet meddela kommissionen vilka
atgirder som de vidtagit for att se till att detta villkor ar

uppfylle.

2. Medlemsstaterna fir vidta Atgirder for att frimja
modernisering av fiskefartygen. Sidana atgarder skall
uppfylla de villkor som anges i punkt 1 om investeringarna
kan leda till en 6kning av fiskeanstrangningen.

De atgirder som avses i denna punkt far vidtas under de
forutsattningar som anges i artikel 9.1 i forordning (EEG)
nr 2080/93 i friga om fartyg for vilka ansokan om st6d
enligt avdelning III i férordning (EEG) nr 4028/86 inte
beviljats, trots att fartygen formellt ar berittigade till st6d
enligt bestimmelserna i den sistnimnda férordningen.

AVDELNING 111

INVESTERINGSSTOD TILL VATTENBRUK,
UTVECKLING AV KUSTVATTENOMRADEN,
ANLAGGNINGAR 1 FISKEHAMNAR OCH
BEREDNING OCH AVSATTNING

Artikel 11

Rickvidd

\
1. Medlemsstaterna fir pa de villkor som anges i bilaga 3
vidta &tgirder for att stimulera till investeringar i
anlaggningstillgingar inom foljande omraden:
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— Vattenbruk.

— Bevarande och utveckling av de marina tillgdngarna i
kustvattenomriden, sarskilt genom installation av
fasta eller rorliga anldggningar f6r att avgrinsa
skyddade vattenomraden.

— Anlaggningar i fiskehamnar.

— Beredning och avsattning av fiskeri- och vattenbruks-
produkter.

2. Medlemsstaterna fir vidare vidta atgirder for att
stimulera till utarbetande och inférande av system for
forbattring och kontroll av kvalitet, hygieniska férhéllan-
den, statistik och miljdeffekter samt till initiativ till
forskning och utbildning inom féretagen. Kostnaderna for
detta kan med undantag for driftskostnaderna -hos de
foretag som mottar stodet finansieras av fonden, forutsatt
att de har ett direkt samband med de investeringar som
anges i punkt 1.

AVDELNING IV

ANDRA ATGARDER

Artikel 12

Atgirder for att finna och frimja nya
avsittningsmojligheter pd marknaden

Medlemsstaterna far vidta tgarder f6r att finna och framja
nya avsattningsmojligheter pd marknaden for fiskeri- och

vattenbruksprodukter, sirskilt

— verksamhet for att intyga produkternas kvalitet och
marka dem,

— forsaljningskampanjer, daribland sidana som betonar
kvalitetsfragorna,

— konsumentundersdkningar,
— projekt som testar konsumentreaktioner,

— anordnande av och deltagande i missor och utstall-
ningar,

— anordnande av studie- och affarsbesok,

— marknadsundersokningar, diribland sidana som
galler mojligheterna att avsitta gemenskapens produk-
ter i tredje land, enkater,

— kampanjer for att forbattra avsattningsmojligheterna,

— radgivning, stod och service till grossister och detalj-
handlare.

Dessa atgarder far inte grunda sig pi varubeteckningen
eller hanvisa till vissa bestimda liander eller regioner.

Artikel 13
Verksamhet frin niringsidkarnas sida

Medlemsstaterna far vidta dtgdrder {61 att frimja sidan
verksamhet som néringsidkarna sjilva bedriver och som av
de behoriga myndigheterna i medlemsstaten betraktas som
tidsbegransade atgarder av allmant intresse, forutsatt att
denna verksamhet bidrar till att malen for den gemensam-
ma fiskeripolitiken uppnas.

De atgirder som avses i denna artikel inbegriper st6d
sarskilt till producentorganisationer i enlighet med artikel 7
i radets forordning (EEG) nr 3759/92 av den 17 december
1992 om den gemensamma organisationen av marknaden
for fiskeri- och vattenbruksprodukter(1).

Artikel 14

Tillfalligt upphorande av verksamheten

Medlemsstaterna fir vidta Atgarder for ate tillfallige
avbryta aktiviteterna.

Stod frin fonden fir endast anvindas for att finansiera
dtgarder som ir avsedda att delvis kompensera det
inkomstbortfall som uppkommit pa grund av ett tillfallige
avbrott i fisket som orsakats av oférutsedda och enstaka
handelser av framfér allt biologisk natur.

AVDELNING V

ALLMANNA OCH FINANSIELLA BESTAMMELSER

Artikel 15
Efterlevnaden av villkoren for stodet

1. Medlemsstaterna skall se till att de sarskilda villkor for
stodet som anges i bilaga 3 till denna férordning uppfylls.

2. Vid varje begiran om utbetalning av arlig delpost skall
medlemsstaterna intyga att de kontrollerat att de villkor
som giller for stédet enligt denna férordning har uppfyllts.

3. Om de villkor som avses i punkt 2 inte har uppfylits,
skall kommissionen pa limpligt sitt inom ramen for
partnerskapet ldta underséka de nirmare omstandigheter-
na, sarskilt genom att be medlemsstaten eller de myndighe-
ter som medlemsstaten utsett att verkstilla dtgirden att
limna synpunkter inom en viss bestamd tid.

Efter denna undersokning fir kommissionen tillfalligt hilla
inne, minska eller avbryta stodet fran fonden inom det
aktuella stédomridet enligt punkt 1 i bilaga 1, om

(1) EGT nr L 388, 31.12.1992, s. 1. Senast indrad genom
forordning (EEG) nr 697/93 (EGT nr L 76, 30.3.1993, 5. 12).
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undersokningen bekriftar att de villkor som avses i punkt 2
inte uppfylits.

Artikel 16

Skalor och satser for stodet

- 1. De hogsta stodbelopp som betalas ut enligt denna
forordning och grianserna fér medlemsstaternas, stodmot-
tagarnas och gemenskapens delfinansiering anges i bila-
ga4d.

2. Medlemsstaterna fir inom tillimpningsomradet for
denna forordning infora kompletterande stédatgirder
enligt andra villkor eller bestimmelser 4n de som ingar i
denna férordning eller ticka en summa som &verstiger de
hogsta beloppen enligt denna artikel, forutsatt att dessa
atgarder ar forenliga med artikel 92, 93 och 94 i fordraget.

Artikel 17
Budgetitaganden

1. Nar det galler de flerdriga verksamheterna skall
medlemsstaterna varje ar till kommissionen 6verlamna de
uppgifter som ar nodvandiga for att dtagandet om arliga
delutbetalningar enligt artikel 20 i forordning (EEG)
nr 4253/88 skall kunna fullgoras.

2. Budgetmedel skall avsittas i enlighet med de steg for
genomfoérandet som anges i de beslut dar stéd beviljas.

3. Tillampningsforeskrifter till denna artikel skall antas
av kommissionen i enlighet med forfarandet i artikel 8 i

forordning (EEG) nr 2080/93.

Artikel 18
Forfarande for utbetalning av stédet

1. Ekonomiskt st6d skall utbetalas i enlighet med artikel
21iforordning (EEG) nr 4253/88 och i enlighet med de steg
for genomférandet och med de finansiella bestimmelser
som anges i de beslut dar stod beviljas.

2. Till ansokningar om utbetalning skall fogas handling-
ar som styrker hur lingt genomférandet av tgarden
framskridit och vilka utbetalningar som gjorts till motta-
garna av stddet av gemenskapen och de nationella
myndigheterna.

3. Tillimpningsforeskrifter till denna artikel skall antas
av kommissionen i enlighet med férfarandet i artikel 8 i
forordning (EEG) nr 2080/93.
Artikel 19
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 1994.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 21 december 1993.

Pd rddets vagnar

A. BOURGEOIS
Ordférande
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BILAGA 1
RIKTLINJER SOM SEKTORSPLANERNA SKALL INNEHALLA

1. Beskrivning av den aktuella situationen inom de olika stddomradena(*)

Starka och svaga sidor.

Sammanfattning av de tgarder som vidtagits och effekten av den finansiering som skett under tidigare
ar.

Sektorns behov.

2, Strategi for strukturanpassningen inom fiskerisektorn

Allminna mal inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken.
Sarskilda mal for varje stddomride, om mojligt kvantifierade.

Forvintad effekt (pd sysselsattning, produktion etc.).

3. Medel att uppni milen

Atgirder (ratsliga, ekonomiska eller andra) inom varje omride.

Vigledande finansieringsplan som ticker hela programperioden och anger de nationella medel och
medel frin gemenskapen som avser varje stodomrade.

Angivande av hur fondens stod skall anvindas (stodformer etc.).

Skal for stod frin gemenskapen.

Med stédomrdde avses underomride inom fiskerisektornvars problem kan behandlas i ett sammanhang, t.ex.
— anpassning av fiskeanstringningen,
— fornyelse och modernisering av fiskeflottan,

— vattenbruk,

— skyddade havsomriden,

— anlaggningar i fiskehamnar,

— beredning och avsittning av produkter,
— marknadsféring av produkter.
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BILAGA 2

MINIMIINNEHALL I DE FLERARIGA UTVECKLINGSPROGRAMMEN FOR FISKEFLOTTAN 1997-

2.1

2.2

2.3

31

3.2

1999
Aktualisering av den beskrivning av situationen som anges i bilaga 1

Beskriv hur situationen férindrats for fisket, fiskeflottan och sysselsittningen sedan sektorsplanen
limnades in.

Resultat av det féregiende programmet

Ange och kommentera vilka framsteg som gjorts nar det giller att nd de mél som satts upp for programmen
for 1993-1996.

Analysera de allminna administrativa, sociala och ekonomiska férhallanden under vilka programmet
genomfordes och, i forekommande fall, sarskilt de forhallanden under vilka dtgirder for att minska fisket
genomfordes. ’

Ange niarmare och kommentera for varje flottkategori vilka ekonomiska resurser som satts in av
gemenskapen eller pa nationell eller regional nivi for att dstadkomma de resultat som natts.

Nya riktlinjer

Ange pa grundval av de svar som limnats pa punkterna 1 och 2 vilka riktlinjer som bor ges for de olika
flottkategorierna for perioden 1997-1999, sirskilt i friga om foljande tvd atgirder:

Anpassning av fiskeanstrangningen: onskviarda nivaer pa fiskeanstringningen for varje kategori den 31
december 1999 i f6rhillande till de mal som satts upp for varje kategori den 31 december 1996. Darmed
sammanhingande lagar och andra forfattningar. System for forvaltning av fisket. Omfattningen av de
administrativa resurser och de medel for finansiering som krivs for att uppné de nya mal som pa sa satt
faststallts.

Fornyelse av flottan: den fornyelsetakt som ar onskvard for varje kategori och finansieringen i samband
dirmed. Den enskilda medlemsstatens rattsliga och administrativa bestimmelser for kontroll av vilka
fartyg som tillkommer och utgir ur dess flotta. Atgirder som medlemsstaterna vidtar for att for varje
flottkategori se till att det statliga stod som beviljats for fornyelse och anpassning av fiskeanstringningen
inte har en effekt som ir ofdrenlig med det fortsatta forverkligandet av milen f6r programmen.
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BILAGA 3
SARSKILDA VILLKOR OCH KRITERIER FOR STOD
1. Genomférande av de fleririga utvecklingsprogrammen (Avdelning II)
1.1 Definitivt upphorande (artikel 8.2)

a) Definitivt upphdrande fir endast gilla fartyg som bedrivit fiske i minst 75 dagar till sjoss under var och
en av de tvd 12-minadersperioder som foregir den dag da begiran om definitivt upphérande gjordes
eller, i forekommande fall, fiske under minst 80 % av det antal dagar till sjoss som ar tillitna enligt
gillande nationella bestimmelser.

For de fartyg for vilka en begiran om definitivt upphorande enligt forordning (EEG) nr 4028/86
limnats in senast den 31 december 1993 till den behériga myndigheten i den ber6rda medlemsstaten
skall kriterierna i artikel 24 i forordning (EEG) nr 4028/86 tillampas.

b) Dessa dtgirder fir vidtas endast betraffande fartyg som ir mer an tio ir gamla.

1.2 Tidsbegrinsade samarbetsprojekt och gemensamma foretag (Artikel 9)

a) Verksamheten miste uppfylla foljande krav:

— Denskall gilla fartyg pA mer an 25 brt, registrerade i en gemenskapshamn, som bedrivit fiske i mer
an fem 4r, som for en medlemsstats flagg och som tekniskt 4r limpade for det planerade fisket. En
minsta fiskeperiod pi fem 4ar kravs dock inte for fartyg som varit registrerade i en

gemenskapshamn mellan den 1 januari 1989 och den 31 december 1990.

— Fartygen i friga maiste fora en medlemsstats flagg under hela den tid det tidsbegrinsade
samarbetsprojektet varar och projektet maiste avse fiskeverksamhet som skall pagd mellan sex
mdnader och ett ar.

— Omett gemensamt foretag bildas skall fartygen definitivt 6verga till det berorda tredje landet utan
mojlighet att dterkomma till gemenskapens farvatten.

b) Ekonomiske stod till projekt som omfattar gemensamma foretag fir inte ges samtidigt med annat
gemenskapsstod enligt denna forordning eller forordningarna (EEG) nr 2908/83(1) eller (EEG)
nr 4028/86. Det st6d som beviljas skall minskas tidsproportionellt med det belopp som tidigare
mottagits i f6ljande fall:

— Stéd till nybyggnad under de tio &r som foregir bildandet av det gemensamma foretaget.

— Stod till modernisering eller bidrag till ett tidsbegransat samarbetsprojekt under de fem ir som
foregar bildandet av det gemensamma foretaget.

1.3 Nybyggnad av fartyg (Artikel 10)
a) Vid fartygsbyggnad skall férordningarna och direktiven om hygien och sikerhet féljas liksom
gemenskapens bestimmelser om fartygsstorlek. Fartygen skall féras in i limplig kategori i

gemenskapsregistret.

b) Ekonomiskt stod skall beviljas i forsta hand till de fartyg som anvinder de mest selektiva
fiskeredskapen och fingstmetoderna. :

1.4 Modernisering av fartyg (Artikel 10)
a) Investeringarna skall avse

— rationalisering av fisket, i synnerhet genom anvindning av mera selektiva fiskeredskap och
fangstmetoder,

och/eller
— forbattring av kvaliteten pa de produkter som fingas och bereds ombord, anvindning av bittre
fiske- och beredningstekniker och tillimpning av de lagar och andra forfattningar som giller

hygienen,

och/eller

(1) Réders férordning (EEG) nr 2908/83 av den 4 oktober 1983 om gemensamma itgarder for omstrukturering,
modernisering och utveckling av fiskerindringen och om utveckling av vattenbruket (EGT nr L 290,
22.10.1983, s. 1).
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— forbittring av arbetsforhdllandena och sikerheten,
och/eller
— utrustning ombord pi fartyg for kontroll av fisket.

b) Dessa atgarder far vidtas endast betraffande fartyg som dr yngre in 30 4r. Denna begransning galler inte
om investeringen avser forbattring av arbetsvillkoren och sikerheten eller utrustningen ombord pi
fartyget for kontroll av fisket.

Investeringar p& de omraden som anges i avdelning 111

2.0 Allmant

a) Investeringarna skall
— bidra till att strukturférbattringarna i friga gerbestiende ekonomiska fordelar,

— lamna tillrackliga garantier for teknisk och ekonomisk barkraft, i synnerhet genom att risken for
att skapa overskott i produktionskapaciteten undviks.

b) P4 alla de omraden som anges i avdelning III kan stdd beviljas till investeringar i anlaggningar som ar
avsedda att forbattrade hygieniska forhallandena eller ménniskors och djurs hilsa, att forbattra
produktkvaliteten eller minska miljof6rstoringen.

c) Stod far inte utga till investeringar i kdp av mark, till tickande av allmianna omkostnader utover 12 %
och i fordon for persontransport.

2.1 Vattenbruk

Atgirderna fir omfatta investeringar i foljande:
a) Byggnad, utrustning, utvidgning och modernisering av vattenbruksanliggningar, t.ex.
— byggnad, modernisering och forvarv av anliggningar,
— arbeten med utveckling och forbattring av vattencirkulationen i vattenbruksforetagen,

— forvirv och installering av ny utrustning och nya maskiner avsedda uteslutande for
vattenbruksproduktion, inbegripet servicefartyg och utrustning fo6r databearbetning och
dataoverforing.

b) Projekt som ir avsedda att i en omfattning som ligger nira den som giller normala investeringar i
produktionen visa den tekniska och ekonomiska barkraften i odling av arter som innu inte har
utnyttjats kommersiellt inom vattenbrukssektorn eller nya odlingstekniker, forutsatt att dessa bygger
pa vetenskapligt grundat arbete.

2.2 Utveckling av kustvattenomriden

Investeringarna skall uppfylla f6ljande villkor:

a) De skall omfatta en vetenskaplig kontroll av itgirderna under minst fem ar, i synnerhet skall
‘utvecklingen av de marina tillgingarna i de berorda vattenomradena féljas upp och kontrolleras.

b) De skall genomfdras av offentliga institutioner, godkanda producentorganisationer eller organ som ar
utsedda for detta dndamal av de behoriga myndigheterna i den berdrda medlemsstaten.

2.3 Anldggningar i fiskehamnar

a) Stod fir utga till investeringar som avser framfor allt anliggningar och utrustning

— for att forbitera de forhillanden under vilka fiskeriprodukterna landas, hanteras och lagras i
hamn, ‘

—  for ate underhilla fiskefartygen (forsorjning med brinsle, is och vatten, skétsel och reparation av
fartygen), -

— for att forbittra kajerna si att sakerheten vid landning eller lastning av produkter okar.
b) Foljande investeringar skall prioriteras:
— Sidana som kommer alla fiskare som utnyttjar en hamn till godo.

— Sadana som bidrar till den allmanna utbyggnaden av hamnen och ger ett 6kat utbud av tjanster till
fiskarna.

2.4 Beredning och avsittning

a) De investeringar som berattigar till stod skall sarskilt avse
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— uppférande och forvirv av byggnader och anliggningar,

— forvirv av sidan ny utrustning och sidana nya anliggningar som behévs for beredning och
avsitening av fiskeri- och vattenbruksprodukter under tiden mellan landningen och den
fardiga produkten (inbegripet sarskilt utrustning for databearbetning och datadverforing),

— tillimpning av ny teknologi avsedd sirskilt att forbattra konkurrenskraften och oka
mervirdet.

b) Investeringar skall inte berittiga till stod om de avser

— fiskeri- och vattenbruksprodukter avsedda att anvandas eller beredas for andra andamil 4n
som livsmedel, med undantag av investeringar som uteslutande giller hantering, beredning
och avsdttning av avfall frin fiskeri-och vattenbruksprodukter,

— detaljhandeln,
3. Marknadsféring (Artikel 12)
a) Ombkostnader for vilka stod kan utgi skall omfatta sarskile

— kostnader for tjanster som reklambyrier och andra gor i samband med forberedelser f6r och
genomforande av forsiljningskampanjer,

— kop eller hyra av annonsplats och utformning av slogans eller marken f6r anvindning under
forsaliningskampanjer,

— kostnader for utgivning av material, externt rekryterad personal, lokaler och fordon som behévs
f6r kampanjerna.

b) Foljande skall prioriteras:

— Kampanjer for att stimulera férsiljningen av arter som det finns dverskott pa eller som ar
underutnyttjade.

— Kollektiva dtgarder.
— Agirder for att utveckla ett program for kvalitet i friga om fiskeri- och vattenbruksprodukter.

¢) Stod far inte utga till mottagarens driftskostnader (personal, utrustning, fordon etc.).
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BILAGA 4

SKALOR OCH SATSER FOR STODET
1. Skalor for stdd till fiskeflottorna (Avdelning II)

1.1 Definitivt upphérande och gemensamma foretag (Artiklarna 8.2 och 9.3; 1.1 och 1.2 i bilaga 3)

TABELL 1
Fartygsklass enligt bruttoregisterton Hogsta bidragsbelopp f6r ett 15 ir gammalt fartyg
(bre) (i ecu)
0<25 6 215/brt

25 < 50 5 085/brt + 28 250

50 < 100 4 520/brt + 56 500

100 < 400 2 260/brt + 282 500

400 och darover 1 130/brt + 734 500

a) De bidrag for skrotning av ett fartyg och for bildande av gemensamma foretag som utbetalas till
mottagarna fir inte overstiga foljande belopp:

— 15 ar gamla fartyg: se tabell 1 ovan.
— Fartyg yngre an 15 ar: skalan i tabell 1 plus 1,5 % for varje ir under 15 ar.

— Fartyg dldre 4n 15 ir: skalan i tabell 1 minus 1,5 % for varje ar Gver 15 ar.

b) De bidrag som utbetalas till mottagarna for definitivt 6verférande av ett fartyg till tredje land och
bidragen for definitiv 6verging till annan verksamhet i gemenskapens farvatten an fiske fir inte
overstigade hogsta belopp for skrotningsbidrag som anges i a ovan, minskat med 50 %.

1.2 Tillfilligt upphérande med fiske och tidsbegrinsade samarbetsprojekt (Artiklarna 14 och 9.2; 1.2 i
bilaga 3)

Bidragen for stillaliggande (tillfilligt upphorande) och for sammanslutningar (tidsbegrinsade
samarbetsprojekt) som utbetalas till mottagarna far inte 6verstiga de skalor som anges i tabell 2 nedan.

TABELL 2
Fartygsklass enligt bruttoregisterton Hogsta bidragsbelopp for fartyg
(brt) (ecu/dag)
0< 25 4,52/brt + 20
25 < 50 4,30/brt + 25
50 < 70 3,50/brt + 65
70 < 100 3,12/brt + 88
100 < 200 2,74/brt + 120
200 < 300 2,36/brt + 177
300 < 500 2,05/brt + 254
500 < 1000 1,76/brt + 372
1000 < 1500 1,50/bre + 565
1500 < 2 000 1,34/brt + 764
2000 < 2 500 1,23/brt + 956
2 500 och darover 1,15/brt + 1 137
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1.3 Stéd till fartygsbyggnad (Artikel 10; 1.3 i bilaga 3)

De kostnader for vilka stéd till fartygsbyggnad kan beviljas fir inte verstiga beloppen i skalorna i tabell 1
ovan, okat med 37,5 %. For fartyg med ett stil- eller glasfiberskrov ar 6kningskoefficienten dock 92,5%.

1.4 Stéd till modernisering (Artikel 10; 1.4 i bilaga 3)

De kostnader fér vilka stod till modernisering av fiskefartyg kan beviljas fir inte overstlga 50 % av de

kostnader som berattigar till stdd till fartygsbyggnad enligt 1.3 ovan.

2. Delfinansiering

For alla itgarder som anges i avdelning [I-1V skall foljande granser gilla (i procent av de kostnader som
" berittigar till stod) for gemenskapens delfinansierng (A), den sammanlagda statliga delfinansieringen
(nationell, regional eller annan) i medlemsstaten i friga (B) och i forekommande fall delfinansiering av

privata stodmottagare (C):

2.1 Investeringar i foretag

Grupp 1: Byggnad och modernisering av fartyg, vattenbruk.

Grupp 2: Andra investeringar och dtgarder med delfinansiering av privata stodmottagare.

TABELL 3
Grupp 1 Grupp 2

Mal 1-regioner A < 50% A < 50%
B> 5% B> 5%
C>40% C=25%

Andra regioner A < 30% A <30%
B> 5% B> 5%
C 2= 60% A= 50%

2.2 Andra dtgirder: skrotningsbidrag, bidrag till tillfallige stillaliggande, tidsbegransade samarbetsprojekt och
gemensamma foretag samt investeringar och itgarder som finansieras uteslutande av gemenskapen och
nationella, regionala eller andra myndigheter i de berérda medlemsstaterna.

TABELL 4
Mail 1-regioner S0% < A<L7
B>25%
Andra regioner 25% < A <50
B > 50




